@ LG

Life's Good

| OWNER'S MANUAL

LED LCD TV

Please read this manual carefully before operating
your set and retain it for future reference.

LS57*
LS58*

P/NO : MFL67441731 (1202-REVO0O0) www.lg.com
Printed in Korea



HSITON3

2  TABLE OF CONTENTS

TABLE OF CONTENTS

3 LICENSES

3 OPEN SOURCE SOFTWARE NOTICE

4 SAFETY INSTRUCTIONS

10 INSTALLATION PROCEDURE

10 ASSEMBLING AND PREPARING

10  Unpacking

13  Separate purchase

14 Parts and buttons

15  Lifting and moving the TV
16  Setting up the TV

16 - Attaching the stand

17 Mounting on a table

18  Mounting on a wall

19  Tidying cables

20 MAKING CONNECTIONS

20 Antenna connection

21 HDMI connection

22 DVI to HDMI connection

22 RGB-PC connection

23  Component connection

23  Composite connection

24 Audio connection

24 - Digital optical audio connection
24 USB connection

A WARNING

« If you ignore the warning message, you may
be seriously injured or there is a possibility

25 REMOTE CONTROL

26 USING THE USER GUIDE of accident or death.
27 MAINTENANCE A CAUTION
27 Cleaning your TV « If you ignore the caution message, you may
27 - Screen, frame, cabinet and stand be slightly injured or the product may be
27 - Power cord damaged.
27 TROUBLESHOOTING 0
NOTE
28 SPECIFICATIONS » The note helps you understand and use

the product safely. Please read the note
carefully before using the product.



LICENSES / OPEN SOURCE SOFTWARE NOTICE 3

LICENSES

Supported licenses may differ by model. For more information about licenses, visit www.lg.com.

m DOLBY Manufactured under license from Dolby Laboratories. “Dolby” and the double-D

“DIGITAL PLUS | symbol are trademarks of Dolby Laboratories.
PULSE

HoOoImi HDMI, the HDMI logo and High-Definition Multimedia Interface are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC.

subsidiary of Rovi Corporation. This is an official DivX Certified® device that plays
DivX video. Visit divx.com for more information and software tools to convert your
files into DivX video.

DI m ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX, LLC, a
HD :

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered
in order to play purchased DivX Video-on-Demand (VOD) movies. To obtain your
registration code, locate the DivX VOD section in your device setup menu. Go to vod.
divx.com for more information on how to complete your registration.

“DivX Certified® to play DivX® video up to HD 1080p, including premium content.”

“DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks of Rovi Corporation or
its subsidiaries and are used under license.”

“Covered by one or more of the following U.S. patents :
7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 7,519,274”

=— - Manufactured under license under U.S. Patent Nos: 5,956,674, 5,974,380; 6,487,535
2.0+Digital Out & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS, the Symbol & DTS and
the Symbol together are registered trademarks & DTS 2.0+Digital Out is a trademark
of DTS, Inc. Product includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

OPEN SOURCE SOFTWARE NOTICE

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL and other open source licenses, that is contained in this
product, please visit http://opensource.lge.com .

In addition to the source code, all referred license terms, warranty disclaimers and copyright notices are
available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM for a charge covering the cost of
performing such distribution (such as the cost of media, shipping and handling) upon email request to
opensource@lge.com. This offer is valid for three (3) years from the date on which you purchased the
product.
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4  SAFETY INSTRUCTIONS

SAFETY INSTRUCTIONS

Please read these safety precautions carefully before using the product.

A WARNING

¢ Do not place the TV and remote control in the following environments:
- Alocation exposed to direct sunlight
- An area with high humidity such as a bathroom
- Near any heat source such as stoves and other devices that produce heat
- Near kitchen counters or humidifiers where they can easily be exposed to steam
or oil
- An area exposed to rain or wind
- Near containers of water such as vases
Otherwise, this may result in fire, electric shock, malfunction or product deformation.

(™ * Do not place the product where it might be exposed to dust.
BENE This may cause a fire hazard.

¢ Mains plug is the disconnecting device. The plug must remain readily operable.

¢ Do not touch the power plug with wet hands. Additionally, if the cord pin is wet or
covered with dust, dry the power plug completely or wipe dust off.
You may be electrocuted due to excess moisture.

¢ Make sure to connect the power cable to the grounded current. (Except for devices
which are not grounded.)
You may be electrocuted or injured.

¢ Fix the power cable completely.
If the power cable is not fixed completely, a fire can break out.

¢ Ensure the power cord does not come into contact with hot objects such as a
heater.
This may cause a fire or an electric shock hazard.

* Do not place a heavy object, or the product itself, on power cables.
Otherwise, this may result in fire or electric shock.

¢ Bend antenna cable between inside and outside building to prevent rain from
flowing in.
This may cause water damaged inside the Product and could give an electric
shock.

¢ When mounting a TV it on the wall, make sure not to install TV by hanging power
and signal cables on the back of the TV.
It may cause fire, electric shock.
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Do not plug too many electrical devices into a single multiple electrical outlet.
Otherwise, this may result in fire due to over-heating.

Do not drop the product or let it fall over when connecting external devices.
Otherwise, this may result in injury or damage to the product.

Keep the packing anti-moisture material or vinyl packing out of the reach of
children.

Anti-moisture material is harmful if swallowed. If swallowed by mistake, force the
patient to vomit and visit the nearest hospital. Additionally, vinyl packing can cause
suffocation. Keep it out of the reach of children.

Do not let your children climb or cling onto the TV.
Otherwise, the TV may fall over, which may cause serious injury.

Dispose of used batteries carefully to protect a child from eating them.
In case that it eats them, take it to see a doctor immediately.

Do not insert a conductor (like a metal chopstick) into one end of the power cable
while the other end is connected to the input terminal on the wall. Additionally, do
not touch the power cable right after plugging into the wall input terminal.

You may be electrocuted.

(Depending on model)

Do not put or store inflammable substances near the product.
There is a danger of explosion or fire due careless handling of the inflammable
substances.

Do not drop metallic objects such as coins, hair pins, chopsticks or wire into the
product, or inflammable objects such as paper and matches. Children must pay
particular attention.

Electrical shock, fire or injury can occur. If a foreign object is dropped into the
product, unplug the power cord and contact the service centre.

Do not spray water on the product or scrub with an inflammable substance (thinner
or benzene). Fire or electric shock accident can occur.

Do not allow a impact shock or any objects to fall into the product, and do not drop
onto the screen with something.
You may be injured or the product can be damaged.

Never touch this product or antenna during a thunder or lighting storm.
You may be electrocuted.

Never touch the wall outlet when there is leakage of gas, open the windows and
ventilate.
It may cause a fire or a burn by a spark.

HSITON3
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SAFETY INSTRUCTIONS

¢ Do not disassemble, repair or modify the product at your own discretion.
Fire or electric shock accident can occur.
Contact the service center for check, calibration or repair.

« If any of the following occur, unplug the product immediately and contact your local
service centre.
- The product has been impacted by shock
- The product has been damaged
- Foreign objects have entered the product
- The product produced smoke or a strange smell
This may result in fire or electric shock.

* If you don’t intend to use the product for a long time, unplug the power cable from
the product.
Covering dust can cause a fire, or insulation deterioration can cause electric
leakage, electric shock or fire.

¢ Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with
liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.
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Component connection Composite connection
Transmits analog video and audio signals from an Transmits analog video and audio signals from an
external device to the TV. Connect the external external device to the TV. Connect the external
device and the TV with a component cable as device and the TV with the composite cable as
shown. shown.
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0 NOTE

* If cables are installed incorrectly, it could
cause the image to display in black and
white or with distorted colour.
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Audio connection

You may use an optional external audio system
instead of the built-in speaker.

0 NOTE

* If you use an optional external audio device
instead of the built-in speaker, set the TV
speaker feature to off.

Digital optical audio connection

Transmits a digital audio signal from the TV to an
external device. Connect the external device and
the TV with the optical audio cable as shown.

(*Not Provided) ——

OPTICAL AUDIO IN

Digital Audio System

ﬁo NOTE

* Do not look into the optical output port.
Looking at the laser beam may damage
your vision.

e Audio with ACP (Audio Copy Protection)
function may block digital audio output.

USB connection

Connect a USB storage device such as a USB
flash memory, external hard drive, or a USB
memory card reader to the TV and access the
Smart Share menu to use various multimedia files.

USB Apps
4

usB

USBWN -<-

L HDD IN EA USB Hub ]

HDD
(*Not Provided)
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* To use a USB Hub device, make sure that it
is connected to the USB IN 2 USB Hub port.

» Connect the external power source if your
USB is needed.

* Some USB Hubs may not work. If a USB
device connected using a USB Hub is not
detected, connect it to the USB port on the
TV directly.
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REMOTE CONTROL

The descriptions in this manual are based on the buttons on the remote control.

Please read this manual carefully and use the TV correctly. 2]

To replace batteries, open the battery cover, replace batteries (1.5 V AAA) matching ) §
the ® and © ends to the label inside the compartment, and close the battery cover.

To remove the batteries, perform the installation actions in reverse. ‘ll

f& CAUTION

.

* Do not mix old and new batteries, as this may damage the remote control.
* In Analogue TV and some countries, some remote control buttons may not work.

Make sure to point the remote control toward the remote control sensor on the TV.

RATIO INPUT  BE/EQH

Views the information of the current
programme and screen.

<= PAGE —
Moves to the previous or next screen.

SETTINGS
Accesses the main menus.

4 HOME
Accesses the Home menus.

#2 MY APPS
Shows the list of Apps.

Navigation buttons (up/down/left/right)
Scrolls through menus or options.

OK®
Selects menus or options and confirms your
input.

* (Back)
Returns to the previous level.

(User Guide)

Sees user-guide.

© RATIO

Resizes an image.

= INPUT

Changes the input source. @

@/ TV/IRAD

Selects Radio, TV and DTV programme. III IZI Izl

st - [4](5][6]
ccesses the saved programme list.

QVIEW [7](8][e]

Returns to the previously viewed programme. @

FAV

Accesses your favourite programme list.

INFO

.|_ A\
A |[NnFoo]| P
—_ 4

~mMO»T—

hemarmon in
OO
GO O (Reco)

ENERGY

SAVING

GUIDE
Shows programme guide.

EXITD
Clears on-screen displays and return to TV
viewing.

EB Colour buttons

These access special functions in some
menus.

(@D: Red, G): Green, (=): Yellow, @:
Blue)

3 TELETEXT BUTTONS
These buttons are used for teletext.
For further details, see the ‘Teletext’ section.

SUBTITLE
Recalls your preferred subtitle in digital
mode.

Q. MENU
Accesses the quick menus.

LIVETV
Return to LIVE TV.

Control buttons (H, >, 11, «, »)
Controls the Premium contents, DVR or
Smart Share menus or the SIMPLINK
compatible devices (USB or SIMPLINK or
DVR).

REC @
Uses to adjust DVR menu.

eCJ ENERGY SAVING
Adjusts the brightness of the screen to reduce
energy consumption.

AV MODE
Selects an AV mode.

SIMPLINK

Accesses the AV devices connected with the
HDMI cable through HDMI-CEC.

Opens the SIMPLINK menu.
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USING THE USER GUIDE

User Guide allows you to more easily access the detailed TV information.

1 Press the ?HOME button to access the HOME User Guide
menu. i o
2 Select User Guide and press Wheel(OK). : ELaroxos ool oo b e

{In Digital Mode Only]
Audio Language  When watching a digital broadcast containing several
audio languages, you can select the language you want.

{In Digital Mode Only]

Subtitle Use the Subtitle function when two or more subitie
Language | anguages are broadcast 1
. If subtitle data in a selected language is not broadcast,
the defaultlanguage subtite wilbe displayed

HOM Settings #» OPTION # Language
Selects Menu Language and Audio Language displayed on the screen.

Menu Language ' Selects a language for the display text.
[In Digital Mode Only]
Audio Language When watching a digital broadcast containing several
audio languages, you can select the language you want.
[In Digital Mode Only]
Subtitle Use the Subitle function when two or more subtitle
Language | languages are broadcast.

<. If subtitle data in a selected language is not broadcast,

User G u |de the default language subtitle will be displayed.

0 NOTE

e You can also access the User Guide by
pressing (Z(User Guide) in the remote
control.

@) Shows the description of the selected menu.
You can use A/Vvto move between pages.

Usar Guide
1 73 Moves to the selected menu directly from the
[ To use input device 1 User Guide.

To use Energy Saving feature

Zooms in or out the screen.

To set time options

To set TV lock options

25 0PTION i
@ To set language

TEPILG SMART Function
'! Disabled Assistance

< Advanced Function

To set Magic Remote Control
Information

Shows the current watching programme or
input source screen.

Allows to select the item you want.

a
#) Allows to select the category you want.
a
You can use A/Vto move between pages.
a

Allows to browse the description of the
function you want from the index.
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MAINTENANCE

Cleaning your TV

Clean your TV regularly to keep the best performance and to extend the product lifespan.

A CAUTION

* Make sure to turn the power off and disconnect the power cord and all other cables first.
e When the TV is left unattended and unused for a long time, disconnect the power cord from the wall
outlet to prevent possible damage from lightning or power surges.

Screen, frame, cabinet and stand

e To remove dust or light dirt, wipe the surface with a dry, clean, and soft cloth.
¢ To remove major dirt, wipe the surface with a soft cloth dampened in clean water or a diluted mild
detergent. Then wipe immediately with a dry cloth.

ﬁA CAUTION )

Avoid touching the screen at all times, as this may result in damage to the screen.

Do not push, rub, or hit the screen surface with your fingernail or a sharp object, as this may result in
scratches and image distortions.

¢ Do not use any chemicals as this may damage the product.

Do not spray liquid onto the surface. If water enters the TV, it may result in fire, electric shock, or
malfunction.

L J

Power cord

Remove the accumulated dust or dirt on the power cord regularly.

TROUBLESHOOTING

Problem Solution

Cannot control » Check the remote control sensor on the product and try again.

the TV with the e Check if there is any obstacle between the product and the remote control.
remote control. « Check if the batteries are still working and properly installed (@ to @, O to ©).
No image display e Check if the product is turned on.

and no sound is e Check if the power cord is connected to a wall outlet.

produced. e Check if there is a problem in the wall outlet by connecting other products.
The TV turns off » Check the power control settings. The power supply may be interrupted.
suddenly. e Check if the Auto sleep feature is activated in the Time settings.

* If there is no signal while the TV is on, the TV will turn off automatically after
15 minutes of inactivity.

When connecting e Turn the TV off/on using the remote control.
to the PC (RGB/ e Reconnect the RGB/HDMI cable.

HDMI DVI), ¢ Restart the PC with the TV on.

‘No signal’ or

‘Invalid Format' is
displayed.

HSITON3
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28 SPECIFICATIONS

SPECIFICATIONS

Product specifications may be changed without prior notice due to upgrade of product functions.
For the power supply and power consumption, refer to the label attached to the product.

32LS57* 42L.S57* 47LS57*
MODELS 32LS5700-TB 421.85700-TB 471L.S5700-TB
32LS570Y-TB 421.S570Y-TB 47L.S570Y-TB
Dimensions | With stand (mm) | 746.0 x 527.0 x 204.0 | 979.0 x 660.0 x 269.0 | 1089.0 x 720.0 x 269.0
(WxHxD) [ without stand(mm) |746.0 x462.0x 355 | 979.0 x 594.0 x 35.5 | 1089.0 x 655.0 x 35.5
Weight With stand (kg) 9.7 15.1 17.8
Without stand (kg) |84 12.6 15.3

Power requirement

AC 100-240 V~ 50/ 60
Hz

AC 100-240 V~50/60
Hz

AC 100-240 V~ 50/ 60
Hz

55LS57** 421 .S58**
MODELS 55LS5700-TB 421.S5800-TB
55LS570Y-TB 421.S580Y-TB
Dimensions | With stand (mm) 1263.0 x 822.0 x 315.0 | 979.0 x 660.0 x 269.0
(WxHxXD) | without stand(mm) | 1263.0 x 754.0 x 35.5 | 979.0 x 594.0 x 35.5
Weight With stand (kg) 25.5 15.6
Without stand (kg) |21.9 13.1

Power requirement

AC 100-240 V~ 50/ 60
Hz

AC 100-240 V~ 50/
60 Hz

Environment
condition

Operating Temperature | 0 °C to 40 °C
Operating Humidity Less than 80 %
Storage Temperature -20 °C to 60 °C

Storage Humidity

Less than 85 %
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Digital TV Analogue TV
New Zealand, Television System DVB-T PAL/SECAM-B/G/D/K, PAL-I
Singapore
P BG : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
Cg‘:l%rggg‘e UHF 21 to 69 | 1 VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
DK : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
Australia Television System DVB-T PAL B/B
Programme VHF 06 to 12, B/B : VHF/UHF 0 to 75, CATV : 2 to
Coverage UHF 27 to 69 44
Indonesia, Television System DVB-T PAL/SECAM-B/G/D/K, PAL-l, NTSC-M
Israel, Myanmar,
Sri Lanka BG : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
Programme | : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
Coverage UHF 2110 69 DK : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
M : VHF/UHF 2 to 78, CATV 01 to 71
South Africa Television System DVB-T PAL/SECAM-B/G/D/K, PAL-l, NTSC-M
BG : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
Programme VHF 4 to 11, 13 I : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
Coverage UHF 21 to 68 DK : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
M : VHF/UHF 2 to 78, CATV 01 to 71
Vietnam, Television System DVB-T PAL/SECAM-B/G/D/K, PAL-l, NTSC-M
Malaysia
BG : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
Programme VHF 6 to 12, | : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
Coverage UHF 21 to 69 DK : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
M : VHF/UHF 2 to 78, CATV 01 to 71
Iran, Algeria, Television System DVB-T PAL/SECAM-B/G/D/K, PAL-l, NTSC-M
Tunisia, Digital
model BG : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
Programme VHF 5 to 12, I : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
Coverage UHF 21 to 69 DK : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
M : VHF/UHF 2 to 78, CATV 01 to 71
Anglogue _model, Television System - PAL/SECAM-B/G/D/K, PAL-l, NTSC-M
India, Thailand, BG : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
Programme ) | : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
Coverage DK : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 to 47
M : VHF/UHF 2 to 78, CATV 01 to 71
External Antenna 75 0 75 0

Impedance

HSITON3
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HDMI/DVI-DTV supported mode Component port connecting information
. Vertical
. Horizontal Component ports on
Resolution Frequency (kHz) Fre(c1|_lilze)ncy the Y Ps Pr
TV
720X480 3:13'1429 5%3 4
: Y Ps Pr
720X576 31.25 50 Video output ports Y B-Y R-Y
37.5 50 on DVD player Y Cb Cr
1280X720 44.96 59.94
45 60 Y Pb Pr
33.72 59.94
33.75 60
28.125 50 .
26.97 23.97 Signal Component
27 24
1920X1080 33716 29.976 480i/576i o
33.75 30.00
56.25 50 480p/576p (0]
67.43 59.94 720p/1080i O
67.5 60 o
1080p (50 Hz / 60 Hz only)
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Record the model number and serial number of
the TV.

Refer to the label on the back cover and quote
this information to your dealer when requiring any
service.

MODEL

SERIAL

Life's Good

For any Suggestion, Opinion,
Complaints, Please Call

800 54 in UAE

0800 54 54 54 in South Africa
080 100 54 54 in Morocco

19960 in Egypt

Other countries, Please contact our
local dealer or log into
http://www.lg.com

(Only DTV)

Digital Video

Broadcasting

Trade Mark of the DVB Digital Video
Broadcasting Project (1991 to 1996)
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Life's Good

MANUEL D'UTILISATION

TV AVEC ECRAN LCD A RETROECLAIRAGE LED

Veuillez lire attentivement ce manuel avant de mettre en
service votre produit et conservez-le afin de pouvoir vous y
référer ultérieurement.

LS57*
LS58*

www.lg.com
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A AVERTISSEMENT

Si vous ignorez ces messages
d’avertissement, vous risquez d’étre
gravement blessé, de provoquer un accident
ou d’entrainer la mort.

A ATTENTION

Si vous ignorez ces messages de sécurité,
vous risqueriez de vous blesser [égérement
ou d’endommager le produit.

0 REMARQUE

Les remarques vous aident a comprendre
et a utiliser le produit en toute sécurité.
Veuillez lire attentivement les remarques
avant d'utiliser le produit.
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LICENCES

Les licences prises en charge peuvent varier d'un modéle a I'autre. Pour plus d'informations sur les
licences, consultez le site www.lg.com.

[n DOLBY Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories. « Dolby » et le symbole double-D sont
DIGITALPLUS | des marques commerciales de Dolby Laboratories.

PULSE
HDMI, le logo HDMI et High-Definition Multimedia Interface sont des marques,
déposées ou non, de HDMI Licensing LLC.

DivX, LLC, filiale de Rovi Corporation. Votre périphérique est officiellement certifié
par DivX (DivX Certified®), ce qui vous permet de lire des vidéos DivX. Rendez-vous
sur divx.com pour obtenir plus d'informations ainsi que des logiciels permettant de
convertir vos fichiers au format DivX.

DI m A PROPOS DES VIDEOS DIVX : DIVX® est un format de vidéo numeérique créé par
HD ’

A PROPOS DE LA VIDEO A LA DEMANDE DIVX : ce périphérique DivX Certified®
doit étre enregistré pour pouvoir lire des vidéos a la demande DivX. Pour obtenir le
code d'enregistrement, accédez a la section DivX VOD (Vidéo a la demande DivX)
du menu de configuration du périphérique. Les instructions d'enregistrement sont
disponibles sur le site vod.divx.com.

« Certification DivX Certified® pour la lecture de vidéos DivX® jusqu'a 1080p en HD,
y compris le contenu Premium. »

« DivX®, DivX Certified® et leurs logos respectifs sont des marques commerciales
de Rovi Corporation ou de ses filiales ; leur utilisation est régie par une licence. »

« Sous couvert d'un ou plusieurs brevets américains cités ci-dessous :
7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 7,519,274”

— d.ts Fabriqué sous licence des brevets américains n° : 5 956 674 ; 5 974 380 ; 6 487 535
2.0+Digital Out et d'autres brevets américains et mondiaux accordés et déposés. DTS, le symbole et
DTS et le symbole ensemble sont des marques déposées et DTS 2.0+Digital Out est
une marque commerciale de DTS, Inc. Ce produit comprend des logiciels. © DTS,
Inc. Tous droits réservés.

INFORMATIONS SUR LES LOGICIELS LIBRES

Pour obtenir le code source sous la licence publique générale, la licence publique générale limitée, la
licence publique Mozilla ou les autres licences libres de ce produit, rendez-vous sur http://opensource.lge.
com.

En plus du code source, tous les termes de la licence, ainsi que les exclusions de responsabilité et les
droits d'auteur, sont disponibles au téléchargement.

LG Electronics propose de vous fournir le code open source sur CD-ROM en échange des colts couvrant
cet envoi, notamment le co(t du support, des frais de port et de prise en charge, une fois la demande regue
par LG Electronics a I'adresse suivante : opensource@lge.com. La validité de cette offre est de trois (3)
ans a partir de la date d'achat du produit.

SIVANVYA



4  CONSIGNES DE SECURITE

CONSIGNES DE SECURITE

Veuillez lire attentivement ces consignes de sécurité avant d’utiliser le produit.

SEMENT

SIVANVYA

A AVERTIS

N'installez pas la TV et la télécommande dans les environnements suivants :
Un emplacement exposé a la lumiere directe du soleil ;

- Une zone fortement humide comme une salle de bain ;

A proximité d'une source de chaleur comme une cuisiniére et tout autre appareil
produisant de la chaleur ;

A proximité d'un plan de travail de cuisine ou d'un humidificateur ou elles
pourraient facilement étre exposées a la vapeur ou a I'huile ;

- Une zone exposée a la pluie et au vent ;

- A proximité de conteneurs d'eau comme des vases.

Le non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie, une électrocution,
un dysfonctionnement ou une déformation du produit.

¢ N'installez pas le produit dans un endroit exposé a la poussiére.

Le non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie.

La fiche secteur est I'élément de déconnexion. La fiche doit étre toujours
accessible.

Ne touchez pas la fiche d'alimentation avec les mains mouillées. En outre, si
la fiche du cordon est mouillée ou couverte de poussiére, séchez ou essuyez
complétement le cordon d'alimentation.

L'humidité excessive peut provoquer des risques d'électrocution.

Veillez a raccorder le cable d'alimentation a une prise de terre. (Ne s'applique pas
aux appareils ne nécessitant pas une mise a la terre.)
Si ce n'est pas le cas, vous risquez d'étre électrocuté ou blessé.

Fixez correctement le cable d'alimentation.
Si le cable d'alimentation n'est pas correctement fixé, un incendie peut se déclarer.

Assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est pas en contact avec des objets
chauds comme un chauffage.
Le non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie ou une électrocution.

Ne placez pas d'objets lourds, ou le produit lui-méme, sur les cables d'alimentation.
Le non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie ou une électrocution.

Pliez le cable d'antenne entre le batiment intérieur et extérieur pour empécher la
pluie de s'écouler a l'intérieur.
L'eau pourrait endommager le produit et provoquer une électrocution.

Lorsque vous fixez une TV au mur, veillez a ne pas I'accrocher a l'aide des cables
d'alimentation ou de signal situés a l'arriére.
Cela risque de provoquer un incendie ou une électrocution.
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Ne branchez pas trop d'appareils électriques sur une seule multiprise murale
Le non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie résultant d'une
surchauffe.

Ne faites pas tomber le produit ou ne le laissez pas tomber lors du branchement
de périphériques externes.

Le non-respect de cette consigne peut entrainer des blessures ou endommager le
produit.

Conservez le matériau d'emballage anti-moisissure ou I'emballage en vinyle hors
de portée des enfants.

Le matériau anti-moisissure est dangereux en cas d'ingestion. En cas d'ingestion
par mégarde, faites vomir la personne et rendez-vous a I'hdpital le plus proche.
En outre, 'emballage en vinyle peut entrainer une asphyxie. Conservez-le hors de
portée des enfants.

Ne laissez pas les enfants grimper sur la TV ou s'agripper dessus.
Dans le cas contraire, la TV risque de tomber, ce qui peut entrainer des blessures
graves.

Respectez les regles de sécurité lors de la mise au rebut des batteries pour éviter
qu'un enfant ne les avale.
En cas d'ingestion, consultez immédiatement un médecin.

N'insérez pas de conducteur (comme une baguette métallique) dans I'une des
extrémités du cable d'alimentation si l'autre extrémité est reliée au terminal
d'entrée mural. En outre, ne touchez pas le cable d'alimentation juste apres le
raccordement au terminal d'entrée mural.

Vous pourriez vous électrocuter.

(selon le modéle)

Veillez a ne pas placer ou conserver des substances inflammables a proximité du
produit.

Une manipulation imprudente des substances inflammables présente un risque
d'explosion ou d'incendie.

Ne laissez pas tomber d'objets métalliques (pieces de monnaie, épingles a
cheveux, baguettes métalliques ou fils) ou d'objets inflammables (papier et
allumettes) dans le produit. Surveillez particulierement les enfants.

Cela pourrait provoquer une électrocution, un incendie ou des blessures. Si un
corps étranger tombe dans le produit, débranchez le cable d'alimentation et
contactez le centre de services.

Ne vaporisez pas d'eau sur le produit ou ne le frottez pas avec une substance
inflammable (diluant ou benzéne). Vous risqueriez de provoquer une électrocution
ou un incendie.

Evitez tout impact d'objets avec I'appareil ou toute chute d'objets sur I'appareil, et
ne laissez rien tomber sur I'écran.
Vous risqueriez de vous blesser ou d'endommager le produit.

Ne touchez jamais ce produit ou I'antenne en cas de tonnerre ou d'orage.
Vous pourriez vous électrocuter.

Ne touchez jamais la prise murale lors d'une fuite de gaz ; ouvrez les fenétres et
aérez la piece.

Le non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie ou des brllures
dues aux étincelles.

SIVONVYA
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¢ Ne démontez pas le produit, ne le réparez pas et n'y apportez aucune modification.
Vous risqueriez de provoquer une électrocution ou un incendie.
Contactez le centre de services pour les vérifications, les calibrages et les
réparations.

SIVANVYA

¢ Sivous étes confronté a I'une des situations suivantes, débranchez immédiatement
le produit et contactez votre centre de services local.
- Le produit a regu un choc
- Le produit a été endommagé
- Des corps étrangers sont entrés dans le produit
- Le produit dégage de la fumée ou une odeur étrange
Le non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie ou une électrocution.

5

>3 ¢ Sivous n'utilisez pas le produit pendant une période prolongée, débranchez le
‘ " cable d'alimentation du produit.
| . Une couche de poussiére peut provoquer un incendie ; une détérioration de
l'isolation peut provoquer une fuite électrique, une électrocution ou un incendie.
; H” ¢ N'exposez pas |'appareil a la pluie ni aux éclaboussures. Ne placez pas d'objets

contenant du liquide (tels qu'un vase) sur le produit.
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A ATTENTION

""""""" @Q-Installez le produit a Iecartdes ondes radio.

¢ La distance entre une antenne extérieure et les lignes d'alimentation doit étre
suffisante pour éviter tout contact physique en cas de chute de I'antenne.
Le non-respect de cette consigne peut provoquer une électrocution.

¢ N'installez pas le produit sur des étagéres instables ou des surfaces inclinées.
Evitez également les endroits soumis & des vibrations ou ne permettant pas de
supporter correctement le produit.
Dans le cas contraire, le produit risque de tomber ou de se retourner, ce qui peut
provoquer des blessures ou endommager le produit.

e Sivous installez la TV sur un support, veillez a empécher le produit de se
renverser. Dans le cas contraire, le produit risque de tomber, ce qui peut entrainer
des blessures.

 Sivous essayez de monter le produit sur un mur, fixez une interface de montage VESA standard
(pieces en option) a l'arriére du produit. Lorsque vous installez le poste a l'aide d'un support mural
(pieces en option), fixez-le solidement pour éviter qu'il ne tombe.

* Lors de l'installation de I'antenne, consultez un agent de maintenance qualifié.
Le non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie ou une électrocution.

¢ Nous vous recommandons de garder une distance équivalente a 5 a 7 fois la
diagonale de I'écran lorsque vous regardez la TV.
Regarder la TV de fagon prolongée peut provoquer des troubles de la vue.

SIVONVYA

¢ Utilisez uniquement le type de piles spécifié.
Le non-respect de cette consigne peut endommager la télécommande.

* N'utilisez pas simultanément de nouvelles piles et des piles usagées.
Ceci pourrait provoquer la surchauffe des piles et une fuite de liquide.

e Lalumiére du soleil ou un éclairage puissant peut perturber le signal de la
téléecommande. Le cas échéant, assombrissez la piéce.

¢ Lorsque vous branchez des périphériques externes comme des consoles de jeu
vidéo, veillez a ce que les cables de raccordement soient assez longs.
Dans le cas contraire, le produit risque de tomber, ce qui peut provoquer des
blessures ou endommager le produit.
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. [ * Ne mettez pas le produit sous/hors tension en branchant et en débranchant le

ha fxv—“c-‘ cordon d'alimentation de la prise. (N'utilisez pas le cordon d'alimentation en tant
: qu'interrupteur.)

Vous risqueriez de provoquer une panne mecanlque ou une electrocutlon

¢ Veuillez suivre les instructions d'installation ci-aprés pour empecher une surchauffe
du produit.
- La distance entre le produit et le mur doit étre d'au moins 10 cm.
- N'installez pas le produit dans un endroit non aéré (par ex., dans une
bibliotheque ou dans un placard).
N'installez pas le produit sur un tapis ou un coussin.
- Assurez-vous que l'aération n'est pas obstruée par une nappe ou un rideau.
Le non-respect de cette consigne peut entralner un mcendle

« Evitez de toucher les ouvertures de ventilation lors de l'utilisation prolongee
du téléviseur car elles peuvent surchauffer. Ceci n'affecte en aucun cas le

fonctionnement ou la performance du produit.

SIVANVYA

. Exammez régulierement le cordon de votre appareil et si vous détectez des S|gnes
d endommagement ou de détérioration, débranchez-le. Cessez alors d'utiliser I'appareil et demandez
ervices autorisé de remplacer le cordon par un "ce |dent|que

itez de laisser la poussiére s'accumuler sur les tig
ou de la prise électrique.
Le non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie.

¢ Protégez le cordon d'alimentation contre les mauvais traitements phyS|ques ou
mécaniques, la torsion, la pliure, le pincement, et évitez qu'il ne puisse étre pris
dans une porte ou que I'on puisse marcher dessus. Vérifiez soigneusement les

iches, les prises murales et les points de sortie d don de Iappar i

appuyez pas avec force sur I'écran avec la mai avec un objet pom

qu'un clou, un crayon ou un stylo afin d'éviter de le rayer.

« Evitez de toucher I'écran ou de maintenir les d0|gts ‘dessus de maniére prolongee
Cela peut en effet provoquer des déformations provisoires de l'image.

« Lors du nettoyage du produit et de ses composants ‘débranchez le cordon
d'alimentation et essuyez-les a l'aide d'un chiffon doux. Une pression excessive
peut provoquer des rayures ou une décoloration. Ne vaporisez pas d'eau et
n'utilisez pas de chiffon mouillé. N'utilisez jamais de produit a vitre, de produit
lustrant pour voiture ou industriel, d'abrasifs ou de cire, de benzéne, d'alcool, etc.,
qui risqueraient d'endommager le produit et son écran.

Le non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie ou une électrocution,
ou endommager le produit (déformation, corrosmn ou cassure)

e Tant que l'unité est connectée a la prise murale de secteur, elle n'est pas déconnectée de la source
d'alimentation secteur, méme si vous avez éteint I'unité a I'aide de I INTERRUPTEUR

¢ Pour débrancher le cable, tenez-le par la fiche.
Si les fils dans le cable d'alimentation sont déconnectés, cela peut provoquer un
incendie.

les cables d'alimentation, les cables d'antenne et tous les cables de raccordement.
La TV ou le cordon d'alimentation peuvent étre endommageés, ce qui peut
provoquer un incendie ou une électrocution.

¢ Veillez a mettre le produit hors tension Iorsque vous le deplacez PUIS ‘débranchez



CONSIGNES DE SECURITE 9

¢ Vous devez étre deux pour déplacer ou déballer le produit car ce dernier est lourd.
Le non-respect de cette consigne peut entrainer des blessures.

» Contactez le centre de services une fois par an pour nettoyer les composants
internes du produit.
Une accumulation de poussiére peut provoquer des pannes mécaniques.

¢ Confiez I'ensemble des réparations a du personnel qualifié. Confiez les
réparations a du personnel qualifié dans les cas suivants : si la fiche ou le cordon
d'alimentation secteur est endommageé, si un liquide a été renversé sur I'appareil
ou si des objets sont tombés sur I'appareil, si I'appareil a été exposé a la pluie ou a
I'hnumidité, si I'appareil ne fonctionne pas normalement ou s'il est tombé.

-
S
z
O
>
7

¢ Si le produit est froid au toucher, il pourra se produire un petit « scintillement » a sa
mise en marche. Ce phénomene est normal et le produit n'est pas en cause.

— e L'écran haute technologie se caractérise par une résolution de deux millions a
V\; six millions de pixels. Il est possible que de minuscules points noirs et/ou des
points lumineux (rouge, bleu ou vert) de la taille d'un ppm s'affiche a I'écran. Cela

n'indique pas un dysfonctionnement et n'affecte pas les performances et la fiabilité
du produit.

Ce phénomene survient également sur les produits tiers ; aucun échange ou
remboursement n'est possible.

¢ Suivant votre position de visionnage (gauche/droite/haut/bas), la luminosité et la
couleur de I'écran peuvent varier.
Ce phénomeéne résulte des caractéristiques de I'écran. Il n'a aucun rapport avec
les performances du produit et n'indique pas un dysfonctionnement.

« L'affichage d'une image fixe (logo d'un canal de diffusion, menu a I'écran, scene d'un jeu vidéo,

etc.) pendant une durée prolongée peut endommager I'écran et provoquer une image rémanente ;
ce phénomeéne s'appelle une brllure d'écran. La garantie ne couvre pas le produit pour une brdlure
d'écran.

Evitez d'afficher une image fixe de fagon prolongée sur I'écran de votre téléviseur (pas plus de

2 heures sur un écran LCD et pas plus d'une heure sur un écran plasma).

Si vous regardez votre TV de fagon prolongée au format 4:3, une brdlure d'écran peut apparaitre sur
le contour de I'écran.

Ce phénomene survient également sur les produits tiers ; aucun échange ou remboursement n'est
possible.

e Sons générés
Bruit de craquement : un bruit de craquement, lorsque vous regardez ou éteignez la TV, est généré
par une contraction thermique plastique liée a la température et a I'humidité. Ce bruit est usuel sur
les produits nécessitant une déformation thermique. Bourdonnement du circuit électrique/de I'écran :
bruit faible généré par un circuit de commutation haute vitesse qui permet le fonctionnement du
produit en fournissant la majeure partie de I'alimentation. Il varie en fonction du produit.
Ce son généré n'affecte ni les performances ni la fiabilité du produit.
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ﬁO REMARQUE )

* L'image ci-dessous peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

 L'affichage a I'écran de votre TV peut différer Iégérement de celui qui est présenté dans ce manuel.

* Les menus et options disponibles peuvent étre différents selon la source d'entrée ou le modéle de
produit utilisé.

* De nouvelles fonctionnalités pourront étre ajoutées ultérieurement a ce téléviseur.

e La TV peut étre mise en mode veille pour réduire la consommation d'électricité. Pour réduire la
consommation d'énergie, la TV doit étre éteinte si personne ne la regarde pendant un certain temps.

* La consommation d'énergie pendant l'utilisation peut étre limitée de fagon significative en réduisant
la luminosité de I'image. Cela aura pour effet de réduire le colt global de fonctionnement.

L J

PROCEDURE D'INSTALLATION

Ouvrez la boite et assurez-vous d'avoir tous les accessoires.

Fixez le support au moniteur.

Connectez un périphérique externe au moniteur.

Assurez-vous que la connexion réseau est disponible.

Vous pouvez utiliser les fonctions réseau de la TV uniqguement lorsque la connexion réseau est établie.

ASSEMBLAGE ET PREPARATION

A WON -

Déballage

Vérifiez que la boite de votre moniteur contient les éléments suivants. S'il manque des accessoires,
contactez le revendeur auprés duquel vous avez acheté votre produit. L'aspect réel des produits et articles
présentés dans ce manuel peut différer des illustrations.

~/\ ATTENTION \

 Afin d’'optimiser la sécurité et la durée de vie du produit, n’utilisez pas d’éléments non agréés.
» La garantie ne couvre pas les dommages ou les blessures dus a l'utilisation d’éléments non agréés.
e Certains modéles ont un film plastic fin collé sur I'’écran. Il ne doit pas étre enlevé.

fo REMARQUE )

e Les éléments fournis avec votre produit difféerent en fonction du modéle choisi.

¢ Les caractéristiques des produits ou le contenu de ce manuel peuvent étre modifiés sans préavis en
cas de mise a jour des fonctions.

e Pour une connexion optimale, les cables HDMI et les périphériques USB doivent comporter des
connecteurs d'une épaisseur inférieure a 10 mm et d'une largeur inférieure a 18 mm. Utilisez une
rallonge prenant en charge USB 2.0 si le cable USB ou la clé USB ne s'adapte pas au port USB de
laTV.
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Télécommande et piles

(AAA)

(voir p. 25) P Manuel d'utilisation
Entretoises intérieures pour Chiffon de nettoyage
montage mural (selon le modéle)

4EA Utilisez-le pour enlever la
(voir p. 19) poussiere du boitier.

Cable vidéo de

composant D Cable vidéo composite

(voir p. 23) (voir p. 23)

Support de cable

(selon le modele)

(voir p. 19) Cordon d'alimentation
Vis de montage sur un
bureau
(Auniguement

Vis du support 32/42/47LS57**,

8EA, M4 x 20 g 421.S58**)

(voir p. 16) (voir p. 17)

ou
:-: Isolateur Corps du support / Base

(selon le modele) \ du support
(Voir p. 12) (voir p. 16)

SIVONVYA
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fo REMARQUE

e Guide d'installation de l'isolateur d’antenne

- Utilisez ce produit pour installer un téléviseur dans un endroit ou il existe une différence de tension
entre le moniteur et la masse du signal de I'antenne.

» S'il existe une différence de tension entre le moniteur et la masse du signal de I'antenne, il est
possible que le contact de I'antenne surchauffe et provoque un accident.

- Vous pouvez améliorer la sécurité de votre téléviseur en enlevant une certaine tension de I'antenne
TV. Il est recommandé de fixer l'isolant au mur. Si I'isolant ne peut pas étre fixé sur le mur, fixez-le
sur le téléviseur. évitez de débrancher I'isolateur de I'antenne aprés I'installation.

- Avant de commencer, veillez a ce que I'antenne du téléviseur soit connectée.

1. Connexion au téléviseur.
Mur
)
— — L
Cable / antenne
Isolateur
=)

2. Connexion au décodeur.

Connectez I'une des extrémités de I'isolateur au cable ou a la prise de I'antenne et I'autre extrémité au
moniteur ou au décodeur.

« Un équipement connecté a la mise a la terre de protection de l'installation du batiment via le réseau
de distribution principal ou un autre équipement connecté a une mise a la terre, et & un systéme de
distribution par cable utilisant un cable coaxial, peut dans certains cas déclencher un incendie. La
connexion a un systéme de distribution par cable doit par conséquent étre effectuée via un appareil
offrant une isolation électrique en dessous d’une certaine plage de fréquences (isolateur galvanique,
voir EN 60728-11) »

Lors de l'installation de I'isolateur RF, une Iégere perte de sensibilité du signal peut se produire.
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Achat séparé

Des articles vendus séparément peuvent faire I'objet de remplacements ou de modifications sans préavis
dans le but d’améliorer la qualité du produit.

Contactez votre revendeur pour vous procurer ces articles.

Ces périphériques fonctionnent uniquement avec certains modeles.

SIVONVYA
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AN-MR300 AN-WF100
Télécommande magique LAN sans fil

Le nom ou le design du modéle peut changer en cas de mise a niveau des fonctions du produit, des
conditions de diffusion ou des politiques de confidentialité du fabricant.
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Pieces et boutons

—Ecran

Télécommande et

capteurs intelligents’
S Voyant
d'alimentation

[}
Haut-parleurs

v A — 4+ OK® SETTINGS INPUT  (b/]

|

|
Boutons tactiles?

Boutons Description

v A Permet de parcourir les chaines enregistrées.

- + Permet de régler le niveau du volume.

OK ® Permet de sélectionner I'option du menu en surbrillance ou de confirmer une entrée.

SETTINGS Permet d'accéder au menu principal ou bien d'enregistrer votre entrée et de quitter
(REGLAGES) |les menus.

INPUT Permet de changer la source d'entrée.
(SOURCE)
[OYA! Permet de mettre le moniteur sous/hors tension.

1 Capteur intelligent - Ajuste la qualité et la luminosité de Iimage en fonction de I'environnement.
2 Tous les boutons sont a effet tactile et peuvent étre commandés en les touchant du bout du doigt.

0 REMARQUE

» Vous pouvez activer ou désactiver le voyant d'alimentation en sélectionnant OPTION dans les menus

principaux.






